





Collegamento del microscopio al supporto

Fissare il microscopio al supporto come mostrato qui sotto.

OPERAZIONI PRINCIPALI
Messa a fuoco
Posizione iniziale

Ruotare in senso orario la manopola di messa a fuoco sulla posizione piu distante.
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Visione utilizzando il supporto del microscopio

Posizionare I'oggetto sulla superficie di osservazione.

Dalla posizione iniziale, ruotare in senso antiorario la manopola di messa a fuoco fino a quando

I'immagine risulta nitida e chiara. Quanto piu vicino € il microscopio all'oggetto, tanto piu elevata
sara la potenza di ingrandimento.
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Visione direttamente su un oggetto
Per ingrandimento di 60x (schermo da 17”)

Posizionare il microscopio direttamente su un oggetto.

Dalla posizione iniziale, ruotare in senso antiorario la manopola di messa a fuoco fino al
raggiungimento del primo punto focale in cui I'immagine risulta nitida e chiara. Utilizzando uno
schermo da 17” sara possibile ottenere un ingrandimento di 60x.
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Per ingrandimento di 250x (schermo da 17”)

Dalla posizione di ingrandimento di 60x, ruotare in senso antiorario la manopola di messa a fuoco
fino al raggiungimento del secondo punto focale in cui I'immagine risulta nitida e chiara. Utilizzando
uno schermo da 17” sara possibile ottenere un ingrandimento di 250x.
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Regolazione dell'intensita della luce LED

Ruotare in senso orario o antiorario la manopola di intensita luminosa per aumentare o diminuire
l'intensita luminosa della luce LED.

Riduzione dell'intensita luminosa del LED

Istantanee

Il pulsante di scatto istantanee € sensibile al tocco. Toccare il pulsante di scatto situato sul lato
superiore dell'unita per scattare un'istantanea.
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USO DEL PROGRAMMA XPLOVIEW

Menu pulsanti

Queste sono le icone del menu pulsanti:

@

— Ty
@

Accesso al Menu Impostazioni Sistema (vedi il menu di impostazioni del
sistema a pagina 20).

Acquisizione schermata.

Per avviare e terminare la funzione di scatto temporizzato. Le immagini
saranno acquisite a intervalli regolari (vedi menu di impostazioni del sistema a
pagina 21 per istruzioni su come regolare la frequenza e la durata).

Per avviare e terminare registrazione video.

Informazioni sul programma. Queste informazioni possono essere utili ai fini
dell'aggiornamento del programma.

Chiusura del programma.
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Vista a schermo intero

Per attivare la vista a schermo intero, fare clic sul corrispondente pulsante <> sjtuato nell'angolo
in basso a destra della schermata del programma xploview.

Per uscire dalla modalita di vista a schermo intero, fare doppio clic sulla schermata oppure
premere il pulsante "Esc" della tastiera.

=&

(SR
b Moies
|- ) Singla Shes
L |, Tirrsad Shers

Freview is diaplaping &b 2300 2491 resohi ion
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Rotazione/Capovolgimento dell'immagine

Fare clic sul pulsante < @rotate|o[,, per ruotare o capovolgere I'immagine.

e E e
Detmlt

NR e E OO

(S
-4 Moies
bl Singla Shots -
I L |, Tirred Shots
|
i Rotaie 30" dockviss
4 RotateS0° courterciodowise
A Rotate 1607
g Figghicaly
[k | flcizontzlly
Hin Fravess 5 dSpAFNG AL 2205 240 resphiton l (= Botate =

Fotate 80° clockwise
Rotate 90" counterclockwise
Rotate 180"

Flip Vertically

BwvEhP

Flip Horizontally
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Menu di impostazioni del sistema

La prima volta che il programma xploview viene avviato, il sistema carichera le impostazioni

predefinite. Tali impostazioni potranno essere modificate manualmente nel menu di impostazioni
del sistema.

Configurazione dell'unita

Se l'immagine acquisita dal microscopio digitale non & visualizzata automaticamente, & possibile
modificare tale impostazione dal menu a discesa "Device".

La risoluzione delle immagini acquisite pud essere modificata nel menu a discesa "Resolution".

Device Setup
=VIre! -
LEE Microscope

Resoution: | 1500 ¥ 1200 -
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Impostazione scatto temporizzato

Questa opzione consente di modificare la frequenza e la durata dell'acquisizione automatica delle

immagini.
Timed Shot Setup

Take: 40 shots per @ minute hour day (max. 300)

Duration: 200 @ minute(s) hour(s) day(s) (max. 999)

Impostazione video

La risoluzione dei video registrati pud essere modificata nel menu "Resolution". E inoltre possibile

impostare la dimensione massima dei file di ciascun video.

Movie Setup

Resolution: | 640X480 hd

Maximum file size: 100 ME (16MB - 4097ME)

Impostazioni di archiviazione

Quest'impostazione consente di modificare il percorso predefinito per le immagini o i video

acquisiti.

Save Sethirg

Ci\Uzerglea\Docurments

Folder: Mot to create new folder -

Impostazione della lingua

Quest'impostazione consente di modificare la lingua del programma xploview.

Language Setting

English -
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Impostazioni avanzate

Facendo clic sul pulsante "More..." sulla destra del menu delle impostazioni del sistema, sara
possibile regolare manualmente tutte le impostazioni delle immagini. Si noti che le impostazioni
disponibili possono differire in base al sistema operativo.

Computer basato su Windows

xploview Properties l-!:f-l
{ Video Froc Amp & Camera Control
Auto
Brightness 0
Contrast 64
Hue
Saturation B4
Gamma 100
Powerline Freguency
(Anti Flicker)
Default
OK Cancel
Computer basato su Mac OS
xploview
Hue: . 0.5
Gaturation 1) 0.5
Brightiness: . 0.5
Contrast: ) 0.5
Sharpness . 0.5
Default
Cancel Ok
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Immagini salvate

Con il programma xploview aperto, € possibile localizzare la cartella con i file salvati facendo clic
sul pulsante "More..." situato sul lato sinistro della schermata principale del programma.

B b wphviee g
b Modes
t-b Singla Shoto
I o Tirad Sheds
' . F " . . ! ] -
| Hih Preview s dsplaying ab 3305 240 resobtion [ Batate =

#

Disinstallazione del programma xploview
Computer basato su Windows

Selezionare "Disinstalla" dal menu di avvio (Start > Tutti i programmi > xploview > Disinstalla).

Computer basato su Mac OS

Trascinare l'icona del programma xploview dalla cartella delle "Applicazioni" al "cestino".
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Dichiarazione di conformita FCC (valida solo negli Stati Uniti d’America)

Il presente dispositivo &€ conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. L'utilizzo & subordinato
alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose, e (2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, anche quelle che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvate dalla parte responsabile per la conformita
possono invalidare I'autorizzazione all’'uso del prodotto.

Questo equipaggiamento € stato testato ed € risultato a norma con i limiti di Classe B dei
dispositivi digitali, come indicato nella sezione 15 del regolamento FCC. Questi limiti sono
progettati per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in installazioni
residenziali. Questa attrezzatura genera e puo irradiare onde in radio frequenza e, se non
installata e utilizzata secondo queste istruzioni, pud provocare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non ci sono garanzie che non possano verificarsi interferenze in
installazioni particolari. Se questo apparecchio provoca interferenze dannose alle ricezioni
radiotelevisive, riscontrabili spegnendo e accendendo I'apparecchio, si consiglia di provare a
correggerle adottando uno o piu dei seguenti accorgimenti:

— Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

— Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui € collegato il
ricevitore.

— Consultare un rivenditore o un tecnico radio/TV.

Informazioni legali

Il presente documento € pubblicato senza alcuna garanzia. Le informazioni fornite sono da
considerarsi accurate, ma potrebbero tuttavia contenere errori o imprecisioni. In nessun caso |l
produttore e i suoi distributori saranno responsabili per danni incidentali o consequenziali di alcun
tipo, inclusi ma non limitati alla perdita di profitti o danni commerciali, derivanti dall'uso delle
informazioni contenute nel presente documento.

Tutti i diritti riservati. Mac, Mac OS e OS X sono marchi di fabbrica di Apple Inc., registrati negli
Stati Uniti d'America e in altri Stati. Windows &€ un marchio commerciale registrato di proprieta della
Microsoft Corporation negli Stati Uniti d'America e in altri paesi. Tutti gli altri marchi di fabbrica e
nomi di prodotti sono di proprieta dei rispettivi titolari.
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VOOR GEBRUIK
Belangrijke informatie

Lees deze gebruikershandleiding voor gebruik van dit product aandachtig door en bewaar de
handleiding voor toekomstig gebruik.

Verbeteringen en wijzigingen aan deze tekst die noodzakelijk zijn door typografische fouten of
verbeteringen aan de softwareapparatuur kunnen op elk moment plaatsvinden zonder
voorafgaande kennisgeving.

Verzorging en onderhoud

Vermijd trillingen, schokken en druk door, bijv., het laten vallen van de microscoop.

Houd het apparaat droog en bescherm het tegen water of damp.

Laat uw apparaat niet achter in een plek met een extreem hoge of lage temperatuur.

Raak het apparaat niet met een natte hand aan omdat dit het apparaat mogelijk kan
beschadigen of een elektrische schok kan teweegbrengen aan de gebruiker.

Gebruik of bewaar dit apparaat niet in stoffige, vuile plekken, omdat bewegende onderdelen
mogelijk beschadigd kunnen worden.

m  Gebruik geen agressieve chemicalién, oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen om het
apparaat schoon te maken. Maak het schoon met een zachte doek die licht is bevochtigd door
een milde oplossing van zeep en water.

Waarschuwing

m Plaats de verlichte digitale microscoop niet op het oog, dit kan permanente oogschade
veroorzaken.
m Probeer de digitale microscoop niet te openen of te ontmantelen.



Productbeschrijving

m Deze digitale microscoop verschilt van een traditionele optische microscoop waarbij je door
een oculair kijkt, door de weergave van een vergrote afbeelding of live video op een
computerbeeldscherm via een USB-aansluiting.

m Deze apparaat heeft 2 vergrotingscapaciteiten en kan afbeeldingen tot 60x en 250x vergroten
wanneer deze direct op het object worden geplaatst met een 17" beeldscherm. De
vergrotingsfactor is afhankelijk van de grootte van het gebruikte beeldscherm - des te groter het
beeldscherm, des te hoger de vergroting.

m Het apparaat heeft 4 LED-lichten waarbij de intensiteit kan worden aangepast.

Computervereisten

Op Windows gebaseerde PC

Compatibele besturingssystemen

usB

Mac OS gebaseerde PC

Compatibele besturingssystemen
usB

Windows 10 (32 bit of 64 bit)
Windows 8 (32 bit of 64 bit)
Windows 7 (32 bit of 64 bit)
Windows Vista (32 bit of 64 bit)
Windows XP SP2, SP3

USB 2.0

Mac OS X 10.5.6 - Mac OS X 10.11.x
USB 2.0



PRODUCT IN EEN OOGOPSLAG
Inhoud verpakking

Digitale microscoop met USB-kabel

Microscoophouder met zuignap

Gerasterde observatieplaat

e
Installatie-CD -
Gebruiksaanwijzing '; y4



Productoverzicht

COoONSORWN =

Toets momentopname
Draaiknop lichtintensiteit
Knop scherpstellen
USB-kabel

Steunbeugel

Flexibele buis
Vergrendelingshendel
Zuignap
Observatieplaat




Productspecificatie
Verbindingstype
Effectieve vergrotingen (op een 17” beeldscherm)

Effectief weergavegebied

Verlichting

Stroomvoorziening

Sensor

Maximale resolutie momentopname
Maximale resolutie video-opnames
Afmetingen

Gewicht

USB 2.0

60x, 250x

5,6 x 4,2 mm (60x),

1,4 x 1,1 mm (250x),

Vier LED-lichten

5V = 250mA (via USB)
CMOS

1600 x 1200 pixels (UXGA)
640 x 480 pixels (VGA)

® 30 x 86 mm

207 gram



AAN DE SLAG
Software-installatie
Op Windows gebaseerde PC

Plaats de meegeleverde CD in de CD-ROM van de computer.

Dubbelklik op het pictogram "xploview v3.2.xx.exe" <> op de CD.
m Volg de installatiewizard van xploview om de applicatiesoftware te installeren voor de digitale
microscoop.

Mac OS gebaseerde PC

m Plaats de meegeleverde CD in de CD-ROM van de computer.

m Dubbelklik op het pictogram "xploview v3.2.xx.dmg< = > op de CD.
m Sleep de pictogram xploview <.J¢> naar de map Toepassingen.



Aansluiten van het apparaat

Sluit het apparaat aan op de computer met de meegeleverde USB-kabel.

Starten van de xploview software
Op Windows gebaseerde PC

De xploview software kan worden gestart door dubbel te klikken op het pictogram <J&> vanaf de
bureaublad, of vanuit het startmenu.

Mac OS gebaseerde PC

De xploview software kan worden gestart door dubbel te klikken op het pictogram <J&> vanuit de
map Toepassingen.

A Opmerking

Wanneer het apparaat voor de eerste keer aan de computer wordt verbonden zal automatisch een
stuurprogramma worden geinstalleerd door Windows of Mac OS. Dit proces kan enkele minuten
duren.

Elke keer wanneer de xploview software wordt gestart zal het apparaat automatisch opstarten.
Anders kan het apparaat worden geselecteerd vanaf de sectie apparaatinstellingen van het menu
systeeminstellingen.

Het is normaal dat de LED zal knipperen wanneer het apparaat is aangesloten. Wanneer xploview
wordt uitgevoerd zal de LID weer automatisch inschakelen.
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Montage van de houder

m Zorg ervoor dat het oppervlak vrij is van olie en vuil en controleer dat de vergrendelingshendel

is losgelaten.
m Druk de zuignap naar beneden en zet deze veilig op zijn plaats door de vergrendelingshendel

naar beneden te duwen.

-
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Aansluiten va de microscoop op de houder

Zet de microscoop vast aan de houder zoals hieronder getoond.

BASIS
Scherpstellen

Voorbereidingspositie

Draai de knop scherpstellen met de klok mee tot de verste stand.
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Weergave gebruikmakende van de microscoophouder
Plaats het object op de observatieplaat.

Vanaf de voorbereidingspositie, draai de knop scherpstellen tegen de klok in tot de afbeelding
scherp en helder is. Des te dichterbij de microscoop is tot het object, des te groter de
vergrotingsfactor.

L

g 11111177

a iy

K.
A
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Direct bekijken op een object
Voor 60x vergroting (17” beeldscherm)

Plaats de microscoop direct boven een object.

Vanaf de voorbereidingspositie, draai de knop scherpstellen tegen de klok in tot het eerste
brandpunt is bereikt waarbij de afbeelding scherp en helder is. Vergroting van 60x kan worden
bereikt bij het bekijken op een 17” beeldscherm.
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Voor 250x vergroting (17” beeldscherm)

Bij 60x vergroting, draai de knop scherpstellen tegen de klok in tot het tweede brandpunt is bereikt
waarbij de afbeelding scherp en helder is. Vergroting van 250x kan worden bereikt bij het bekijken
op een 17” beeldscherm.
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Aanpassen van de LED-lichtintensiteit

Draai de knop lichtintensiteit met de klok mee of tegen de klok in om de LED-lichtintensiteit te
verhogen of verlagen.

Verlagen van de LED-lichtintensiteit

Maken van een momentopname

De knop momentopname is aanraakgevoelig. Tik op de knop momentopname aan de bovenzijde
van het apparaat om een momentopname te maken.
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GEBRUIK VAN DE XPLOVIEW SOFTWARE
Knop menu

De pictogrammen van de knop menu:

Open menu systeeminstellingen (zie systeeminstellingen op pagina 20).

Maak een momentopname van het scherm.

.,
Op een getimede opname te stoppen en starten. Afbeeldingen zullen op een
e regelmatig interval worden opgenomen (zie systeeminstellingen op pagina 21
@ om de frequentie en duur aan te passen).
F Om een video-opname te starten en stoppen.
“ P o
— Informatie van de software. Deze informatie is misschien nuttig tijdens het
w bijwerken van de software.

Afsluiten van de software.
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Weergave volledig scherm

Om de modus volledig scherm te activeren, klik op de knop volledig scherm <> inde
rechteronderzijde van het scherm van de xploview software.

Om de modus volledig scherm te sluiten, dubbelklik op het scherm of druk op de knop "Esc" op het
toetsenbord.

BRSO

(SRR T
b Wersies
| J Singhs Shees -
L & Tirrmd Sheh

L] Frevtw & dgpaaeneg 30 2300 24 il o
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Afbeelding draaien/spiegelen

Klik op de knop SYCITTNMN om de afbeelding te draaien of te spiegelen.

B ok Motete0° dockmsse
& Rotze$07 courterclodon ine
¢ Motae | B0°

; ol ? v i Ficgficay
e r aantilly
it i dgapg ot 12003 290 el b @ boiate | 0|

i

r A

Zh BRotate 90° cloclkwise
| #&= Rotate 80" counterclockwise
|8y Rotate 180°

B Flip Vertically

A Flip Horizontally
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Menu systeeminstellingen

De eerste keer dat de software xploview wordt gestart zullen de standaardinstelling worden
geladen. U kunt deze instellingen handmatig aanpassen in het menu systeeminstellingen.

LR USE MicrosooD -
= 1200 - AL
TIrme ol Selup fare
Tike: & hots pe 3 miruts hiaws 5 an, 3 -
Jefau
a i feln . A
Mevie Selun
“emubon: S0 SE0 -
e file size ' VB [16MB - A9ME
e Sl
\dgarih s\ Docume
Fad=r i rr=at= rear Fod=r -
Languade S2mnd
=-gist -
" o

Instelling apparaat

Als de afbeelding die is gemaakt door de digitale microscoop niet standaard wordt weergegeven,
kunt u dit veranderen door deze te selecteren in het drop-downmenu van "Device".

De resolutie van de afbeeldingen die u maakt kunnen worden veranderd in het drop-downmenu
van "Resolution".

Device Selup
BvIce! | 1JS8 Microscope -
Resoution: | 1500 X 1200 b
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Instellingen getimede opname

De frequentie en duur van de automatische opname van afbeeldingen kunnen bij deze optie
worden aangepast.

Take: 40 shots per @ minute 10Ul day (max. 300

Instellingen film

De resolutie van films die u maakt kan worden aangepast in het menu "Resolution". U kunt ook de
maximale bestandsgrootte aanpassen van elke video.

Movie Setup

Instellingen opslaan

De standaardlocatie voor opgenomen afbeeldingen of video's kan bij deze optie worden
aangepast.

~oiger: Mot to create new folder =

Taalinstellingen

De taal van de xploview software kan bij deze optie worden aangepast.

anguage Settirg

a__-lr.v\ 1
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Geavanceerde instellingen

Door de klikken op de knop "More..." aan de rechterzijde van het menu systeeminstellingen kunt u
handmatig alle afbeeldingsinstellingen aanpassen. Let erop dat de instellingen anders kunnen zin,
afhankelijk van uw besturingssysteem.

Op Windows gebaseerde PC

Gamma 100

Mac OS gebaseerde PC

xploview
Hue: - 0.5
Saturation . 0.5
Brightness: . 0.5
Centrast: 2 0.5
Sharpness . 0.5
Default
Cancel Ok
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Opgeslagen bestanden

Met de xploview software geopend kunt u de map met opgeslagen bestanden vinden door te
klikken op de knop "More..." aan de rechterzijde van het venster van de software.

- “:u-q-k.u

R0

|l Senghe Shots
Uk Terssd Sk

Frevew & dapang o 320 2 240 nesghs bon

Verwijderen van de software xploview

Op Windows gebaseerde PC

Selecteer "Verwijderen" uit het startmenu (Start > Alle Programma's > xploview > Verwijderen).

Mac OS gebaseerde PC

Sleep het softwarepictogram van xploview vanuit de map "Toepassingen" naar de "Prullenbak".
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Verklaring van de naleving van FCC (alleen VS)

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. De werking is onderhevig aan de
volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en
(2) dit apparaat moet ongevoelig zijn voor storingen, met inbegrip van interferentie die ongewenste
werking kan veroorzaken.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die
verantwoordelijk is voor naleving kunnen de bevoegdheid ongeldig maken van de gebruiker bij het
gebruik van deze apparatuur.

Deze apparatuur is getest en er is vastgesteld dat hij voldoet aan de limieten voor een digitaal
apparaat van Klasse B, volgens Deel 15 van de voorschriften van de FCC. Deze limieten zijn
vastgesteld om een redelijke bescherming tegen schadelijke storingen in een huisinstallatie te
bieden. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en indien
niet volgens de instructies geinstalleerd en gebruikt, kan schadelijke interferentie ontstaan voor de
radiocommunicatie. Dit is echter geen garantie dat in een bepaalde installatie geen storing zal
optreden. Indien deze apparatuur schadelijke storing in radio- of televisieontvangst veroorzaakt,
die kan worden vastgesteld door de apparatuur in en uit te schakelen, wordt de gebruiker
gevraagd te proberen om de storing te verhelpen middels één of meer van de volgende
maatregelen:

— Richt of verplaats de ontvangstantenne opnieuw.

— Vergroot de afstand tussen de apparatuur en ontvanger.

— Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een circuit dat anders is dan diegene waaraan
de ontvanger is verbonden.

— Raadpleeg de verkoper of een ervaren radio/tv-monteur.

Juridische Informatie

Dit document is gepubliceerd zonder enige garantie. Terwijl de verstrekte informatie wordt
verondersteld juist te zijn, kan het fouten of onnauwkeurigheden bevatten. In geen geval is de
fabrikant of haar distributeurs aansprakelijk voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan
ook, inclusief maar niet beperkt tot verlies van winst of commerciéle, voortvloeiend uit het gebruik
van de informatie in dit document.

Alle rechten voorbehouden. Mac, Mac OS en OS X zijn handelsmerken van Apple Inc.,
gedeponeerd in de V.S. en andere landen. Windows is een gedeponeerd handelsmerk van
Microsoft Corporation in de Verenigde staten en andere landen. Alle andere handelsmerken zijn
eigendom van hun respectievelijke eigenaars.
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